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PINHEIRO CHAGAS

nome & ¢ serd sempre uma gloria d'ella.

Polygrapho, o mais extraordinario de quantos produziu o
seculo xix, pode dizer-se que nenhum caminho da actividade
intellectual Ihe foi vedado.

Da farga jocosa ao drama pungitivo, do leve folhetim ao editorial
profundo, do poeta ao historindor, do delicadissimo burilador da lingua
ao romancista imaginoso e fecundo, Pinheiro Chagas abordou todos
os generos, batalhou em todos os campos, em todos elles triumphou,
elle s6 fol uma litteratura Inteira, fol, no dizer'a Antonio Ennes, o
unico tiprﬂzntumc da tradigiio garreltiana,

Orador de raga, elevou-se ds culminancias da eloquencia moderna,
e quer falasse n'uma academia de sabios, quer combatesse os adver-
sarios ou defendesse 08 seus na tribuna parlamentar, quer na sua ca-
deira de prolessor desenvalyesse perante os seus discipulos os ensina-
mentos da I1ttprat|.1rn RIegn, quer deante de estrangelros pozesse em
relevo as glorias de Portogal nos rendilhados de uma arte ineguala-
vel, quer levantasse a voz na praga publica para acalmar a excitagio
das multiddes irequietas, ¢m todas as manifestagdes da palavra, era
o priméira nos enthusiasmos que provocava, o primeiro nos triumphos
que conseguia,

Nove annos depois da sua morte a nossa saudade dos bons tem-
pos de camaradagem iornalistica evoca-0 ainda, brilhante, suggestio-
nadar, victorioso no mais acceso das suas batalhas da palavra e da
penna. Yé-o ainda na sua cadeira de ministro, 56, infatigavel, domina-
dor, & defrontar-se <om uma opposi¢o inteira, a dar golpes em cheio
€ a evitar com a galhardia de um esgrimista todos os botes que lhe

7&: muitos annos o seu espirita illuminow a nossa terra, o seu
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eram dirigidos. Vié-o ainda, henra a gloria do lar, repartir amigavel-
mente com a esposa querida, com os filhes que elle estremecia, e que
tanto haviam de honrar-The o nome, os affectos que Ihe trasbordavam
do coragio, tho vasto ¢ bem equilibrade, que a patria, as lettras, os
amigos, a familia, Ihe arrancavam as mesmas vibragdes e Ihe desper-
tavam o mesmo sentimento e o mesmo amor, E* este intellectual, este
£apirito eminente, este homem honrade, este grande cidadio, que a
atria hoje exalta, ¢ que o Academia das Sciencias, de que elle foi
ustre, porque ella lhe reflectiu a fama e as glorias vae glorificar ama-
nhi em uma sessio solemne, na presenca do chefe do Estado,

A Lopes de Mendonga, o dramaturgo ¢ o pocta, cabe o honroso en-
cargo de dizer o que foi Pinheiro Chagas, como ao Brasi-Portugal
cabe o dever de tragar estas palavras e consagrar estas paginas d me-
moria d'este portuguez por tantos titulos illustre.

A Gra Duqueza

vk singular impressio nos produzio vermos réeapparecer na
ann&:nrhugu&m aata prirnn%nnita. da troga, esia filha es-
touveda da musica de OMenbnch o da prosa de Meilhac o
uduramﬂﬂﬂul fus fol seguida por tantas irmids risonhas & devas-
Chamamos-lhe primogenita porque o foi para nds, porque foi
eata a primeira opereta EIEun Apparecen gm P:E'Lugal, a'a% aﬂpufa é
que veio o Barba Asl, 80 depois € que apparecen a Bella Helena o
o Crphew nos Infernos o a Ponse dos Suspiros 6 todas sesas pecas que
fizeram por muito témpo do theatro e da vida um carnaval perpe-
tuo.
Muitas veses 86 accusou Offenbach de ter sido ello o infatigavel
demolidor, com o incassante camean da sus musica endiabra a, do

tudo quanto até ahi inspirava &o homem om certo sentimento de
reapeito, FPobre Offenbach! Elle ndo foi sendo o Mephistopheles
d'eats moando em rains, & pars esse papel déra-lhe atd & natureza
o physioo proprio.

0 Mephistophales, dizem? Sim.
Pois nko acham que no famoso dra-
ma de Goothe este zombeteiro dia-
brote se gaba de Etuna.z qua lhe ndo
pertoncem, & que Dens Nosso Senhor
g8 daixa embagar por elle de um modo
prodigioao no contracto que calebra
antea de comegar o acglo? Pois Fansto

recisava por acaso de Mephistopha-
ps para perder a alma? Pois Fausto
nio estava ji immerso alé a0 pescogn
na sclencia qie & a duvida, e 0 orgu-
Iho o a blasphemia? Pola nfio moa-
tron Dens Nosao Senhor uma ignoran-
cia lamentavel do gue g8 passava na
terra, congiderando ainda o Dr, Fansto
como dos sens filhos predilectos ?

Positivamente ¢ govarno do mun-
do, talyes por ser exercido acima das
nuvens, era um governo nephelibata,
Dens Noszo Senhor sabia tanto o que
B8 passava ra A llemanha como o
noss0 gOVerns O qoe se passavi no
Porto antes da sedicclio de 31 de Ja-
neiro. Mephlstopheles, que, na sua
qualidade de opposicionista, andava
sampra muito maia bam informado do
qua o ministerio, Mephistopheles, que
ji deitira a sua vista da olhos ao ga-
hinete do Dr, Fansto, depois de saber

ue tinha os tronfos na mio, ¢ que
oi propor & Deus Nosso Senhor uma
partidn.

Era muito capaz o magano no ss-
calo xvin de ir apostar com o soberano Dens gue lhe roubaria &
alma de Voltaire, e 0 soberano Deas, com a mesma ingenuidade
com goe fizera de Locifer o sen favorito antes da revolta em que
8. Miganel salvon a situagio carregando sobre os anjos insurgidos
com lguarda. municipal do céo, com essa mesma ingenuidade ern
capax de acoeitar orgolhosamente a partida, contando com a fide-
lidade de Voltaire como contava com a de Fausto, como tinha con-
tado com a de Lociler!

Foia a revolta ji estava na alma do wvelho doutor, que bem o
mostra no sen monologo inicial, ji evidentemente The pulava o pé
pars o pan-can antes da apparigio de Mephistophelea; eate simples.
mente o que fex foi dar-lhe o par. .. e a musica. Foi esse tambem
o papel da Meilhae Haldvy @ de Offanbach. O can can estava no es-

irito do seculo, o8 dois actunes membros da Academin Franceza
oram as cancaniatas, Offenbach den a solfa.

Retrato de Pinheiro Chagas
tirado em Vigo em 158

Pinheiro Chagas com sens dois filhos mais noves
Photographis tirida em Cintes, na quinta do consalheiro Jodo Franco, sm 1803
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Entdo dessnrolouse em todoa oa Lheatros do mundo, como
cutr'ora nas cathedraes da meia idade, ndo & danga da morte mas o
cam-cun da morfe Offenba b, de rabeca em punbho, com s sua carn
mephistophelica, tocava esses fon fons qua arrastavam n'om oas-
can dessnfreado a sociedade com todas as suas eminencias & com
todos oa seus ideass para a8 germa-
nina do ridiculo & da troga. E Mei-
Thae e Haldvy, o os outros parceiros,
Lomnvam successivaments para sens
paras, ngura o gril-dugoesa com od
AgUS genoraes o o8 Reus diplomatas,
logo o rioi Bobfohe com o8 Béus mi-
nistroa @ favoritos, 8 em seguida o8
doges com aa suss assembléas repu-
blicanan, o os legendarics cavallel-
A roa da (dade média de gque se glo-
e riava & Fran¢a destamida, os la-

) b ¥ 1 noin & on Xaintrailles, e o8 parso.
: nagens (deaes da poesia classica, e
¥ #* .l' 5
1 {3 /
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dn poosin eavalheiresca. e da inge-
Filln male nsva do ilosboe sscriptor

naa poesin popular, os grandes vul-
tos homericos, & os vagos fantasmas
devaneados pela primitiva Grecia o
o8 vultos creados pela fantasia do
pove, ¢ tudo o revistoluteavas, pala-
va, apanhando no nariz o pontapd
da troga, o Agamemnon tragico do
eschiylo com o capacete amachucn.
do, 8 0 Orphed da Grecia legendaria
com alyra desafinada, @ o3 cavallal-
ros medievaes com armaduras de lata, ¢ o pavoroso Barba-Azal,
que ALOTFAYVA A8 criancas, com uma espada de cortica gque nem &
Carriga matava & o pablico ria a perder, satisfeito com e2ta desfi-
lar burlesco, & com este desabamento de tudo o que até ahi lhe
enchora a imaginagio de vagos so-
nhos grandicaos, com esta descente de
la Cowrtille de toda a historia & de
toda a poesia, com eate nivellamento
Ernl.alw.n da todas as grandesas o

o todas as aristocracias intelle-
clunnm,

Formm on aunctores da opersta
que flaeram cata demolicio? Nio;
exprimiram-n'a @ tanto assim que
alles deram 4 phraseologia politica e
litteraria do nosso tempo N VOCh-
bulario immaortal,

Em lingusgem parlamentar e of
ficial & posse da acctoridade ainda
se exprime pela phrase sonora "as
eminencias, as agruras e os espinhoa
do poder,, mas na lingoagem cor-
rente & o pemmacho, aquelle pennacho
famoso dn Grd-Dugeeza, qae passa
do chapéo armado do general Bum
para a barretinan de Fritz, & que
volta, bom natarrachado, para o penante do burlesco genoral,

Em bLrindes patrioticos, em convivios, ainda sa faln na “espadn
dos nossos paes,, mas o que estd em Lodas as mentes, sem exclul
as don oradorea, & o “sabre do pa-

Frederice Pinkeira Chagas
Filha muis nove do idlustrs secriplor,

}ri.., Portencem A Gri-Ilnguesa estas
ocugien preciosas. E o Harba-Asul !
como ells enriguecen a nossa lin
guagem politica! Ha em Portugal
um deputado, ou antes um par do
reino, porque jd passon da camara
baixa para a camara alta, que fex
do Han~.!nd 0 rade-micum doa seus
dincursos, o evangelho politico dos
BOUS LAXLOH.

Saba de odr n peca famosh @
n'slla anconira ou encontrava ssm-
pre citnghos para todoa 08 CREOH.
Ansim quando se discutia na cn-
mara aquella concessiio da Lambe:
zia feitn n Paiva de Andrade, quan-
do s punha em duvida se o go-
vorno podia conceder territorios em
Mogambique, cuja posse nos 6ra ne-
gada — o8 mesmos territorios, coja
perda depois tio hacrimosamente
deploraram os mesmissimos patrio-
tas — o espirituoso deputado asse-
malhava a concessio aquella que o
rei Bobdche fazia ao sen genro “das
provinolas do sul do imperio que
nunea reconheceram s minha ao.
ctoridade., B quando se discutinm
vahoementbemente ssbanjamantons
attribuidon no governo, orgias fi-
nanceiras que eram asperamento
satigmatizadas, bradava elle, em
nomé da8 CAmMAra, cOmo O S8U que-
rido rel Bobéche: *Aoc menca con-
Vidasseu-ue !y

K assim, a0 pasao que
nas  antigas di £
parlamentares, oa nos
antigos discursos dos
comicios, parecis que a
vom doa grandes orado-
rO8 6T SAMPTe ACOMpa-
nhada em surdina pela
vibragio magica da Mar-
welhesa, ou do hymno de
tlego ou do hymno da
Maria da Fonte, nas dis-
iusafion de agorn, nos
dinoursos que sa profe-
rem, 0 qué parece que
a0 ouve lavemente, o que
eald presanto a todos os
eapiritos, na sinceridade
recondita das consgien-
cinn, & o refrain galtitante
o troclsta da Gird- Duguesa
8 do Barba Asul!

Contava-me oma vex
Antonio Augusto Teixei-
ra de Vasconcellos, que
vinha de assistir & um
congresso estatistico em
Ruda Peath, que ouvira
n'osse banguete a famo-
sn marcha de Rackosky,
o que asntira correr nm
fremito pelna veias, ao
escular sssas notss bal-
licosan Tranamittira a
sus impresaio a om ve-
Iho kungaro, sen visinho,
revolucionario desilludido, que Ihe responden friamente: [*Este
hymno tem gido a desgraga da Hungria; por cansa d'elle temoa
lelto muita asneira,.

Descance o honrado hungaro! Ao seu paiz deve ter chegado,
gomo chegon o todos, a propaganda offenbachica. Hoje, quando a
marcha de Rackozky estiver a aconselbhar aos hungaros o que mo
chama agora “asneiras,, vird logo am eatribilho salvador de Offen.
bagh instillar-lhes no ouvido:

Finhelro Chagas e Julis Cesar Machado
Phetograpaia tirads em 1575

E pif! paf ! puf ! Rona-eoda-pain !
Soldade valente, general Huom Hum !

E as asneiras nio se faxem.
L]

Nio se esperava que a resurreiclo da Grd-Duguesa désse ao
theatro que a ia representar novamente um grande resultado, Era
tho conhecida ji a alegre opereia de OfMenbach ! Pois teve um suec-
ceaso enorme, & deveu-o rrlnnipllmunu nio ds patacoadas do fa-
moso general Bum, mas 4 gentilesa, 4 finura, ao tom sapprema-
mante olegante e chic da proprin gri-duquesa. O papel era repro-
santado por essa geacioss notriz quo nos veiu do Brasil, o que temos
ha muito entre nés — Cinira Polondo,

Tem ella conguistado a pouco o pouco em logar proeminente no

-

-,I|,- Al

A sala de trabalko de Pinheiro Chagas sa cosa da rua do Salitre onde follecen
Thenenbia fento geor Celea Herminio wo proprse dea dia morte de (hagos
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nosso theatro de opereta, o publico desdae o prinelpio a acolhen com
uma predilecgiio especial ; depois, como fala o frances como se fosse
a sua lingos materna, como tem exactaménts na voE, nd manoire
de dizer, & canglo; aquelle accento bewlevardier, sem 0 qual essas
producgles da musa parisisnse sio completamoents incomprehen-
aiveis, tem aido nma verdadeira delicla para o publico ouvir Cinira
Polonio, nos entreactos de uma peca qualqoer defallar com um en-
cants especial aquallas cangles francezas, que constitusm um ge
marg tio caracterisco e tio especial da Franca de apoern,

Eptretanto, fa ereando papels aqui e ali, n'oma opars-comica,
asenhoreando-ge cada vex mais do publice, e dando ao theatro da
Avenida, quando passon para elle, encontrando o completamenta
abandonndo & deteatado pelo publico, um regoin de snccesso,

Binto que eatou cedendo a uma tendencis que muitas vezes
Censuro nos meus compatriotas — a de matizar a minha prosa com
}Jl] avras francesas, Mas sssa tendencia im ple-ge fatalmente a quem

llapgg Cinira Polonio,

“dde ser portugnesa, brasileira, italiana, o que qoizerem, a sua
patria ml.a!.rilia. é EFranr;a.. 2 AALE s

Ah! como Halevy e Mailhae a terfam acolhido, se ella Ihes resus.
citasse em Franga a Grd-Dugnesa !

Suppomos que a Schneider devin ter sido nms pri-duguesa do
tempo do imperio, quer dizer uma gri duqueza cocodefte, lembrando
vagamente & princezn de Metternich. Cinira Polonio & uma gril-
duquesn fin de sidele, com os seus olhos clares 8 vagos, em que pairn
Como que & inconsclencia estranha das nevroticas fatigadas, que
J4 nfio mordem com bons dentes no fructo prohibido, mas que o
grignotent appotecendo sempre fruclos e frutas novas (nio fol sem
intengio, ¢ Catulle Mandés, que en fiz a distincglio) e perseverando
uamIPrﬁ no aeu sonho de ignotos e subiis rafinements.

s & por isso mesmo qué esta gri-daqueza ¢ de nma distincgio,
do um vaporoso, de uma elegancia, de um modernismo excepeio-
naes, Ndo se langa no ean-can da conspiragio com a furia com qua
0 Ihe atiraria a Sehneider, eshoga-o apenas levomente, de fdrma
que parece que & nma grd dugoeza de om fim de orgia, bebendo
Rpenas a espuma do champagne niionas largas tagas transbordan-
tes, mas n'oma flide da crystal, enrolando nos dedos uma cigarrilha
Mahdi, tendo no olhar emfim esta estranha expressio das défra-
qufes modernas, dando asaim ao typo de Meilhac Halévy nma phy-
Eionomia novissima, que den 4 pega aqui, como Ihe daria em Fran-
o, um exito axcepoional,

Setembra ds 1891,

Politica iﬁtérﬁaeional

ﬂ cank de dar-se na Hungria um facto inesperado, idra de todas

Prangino CHaGAR.

a5 previsdes, que necessariamente ha-de tér importantes con-
sequencias para a evologio politica do reino de Santo Este-
vam. Referimo-nos 4 cessagiio repentina do obstruccionismo
no parlamento hungaro e 4 rapida approvagio em algumas horas
apenas dos projectos de lel, que ha anno & meio estavam agoardando
o momento de sobre elles poder incidir uma votagio.
O que mais vem augmentar a surpresa, ¢ qoe esta subita reconci-
lingho dos grapes oppokicionistas com o governo se d4 exactaments
o momento em que a lucta parecia mais accesa & em que todos pro-
phetisavam o recurso ds medidas extremas tanto por parte do presi-
dente do conselho como por parte dos deputados capitaneados por
Knl?'-'lth- O conde de Tisza ficou vencedor, quando jd se comegava a
duvidar da sua energia; e forgoso ¢ confessar que bem merece pela ha-
bilidade, de que deu prova, os elogios que grande parte da imprensa
ndc s4 magyar mas earopéa The estd tecendo. E' o heroe do dia em
toda a Tr:nilﬂll‘:hlnl', & na Anstria, onde o obstruccionismo tchégue
se aggravon ultimamente pondo em risco a estabilidade e mesmo a
existencia do ministerio Kirber, o exemplo do estadista hungaro
iponta-se como modelo a seguir.
Mas & que se deve o milagre, pois
quasi assim pdde ser considerado o apa-
mguamento do conflicto parlamentar hun-
Fqui Nio decerto 4 sympathia pessoal,
nspirada pelo presidente do conselho,
porque ninguem ignora que o conde de
Tisza ¢ um dos politicos que mais antipa-
thias conta na Hungria. Herdou todos os
u-dnqs, fue nos nitimos annos de governo !
se tinham accumulado sobre a cabeca de
&cu. pae, o velho dictador cuja adminis-
tracio & citada como o symholo da cor-
rpgie politica por excellencia, Tambem
we nio pide attribuir 4 Influencia do im-
perador, pois demasiade se sabe como
esta influencia ficou quebrantada por ac-
cmfg da pry!n:;ga:ﬁ crise palitico-parla-
mentar origimada pela queda do s
ministerio Khuen f-I:d::'\rIrg. s
0 que levon agora os Rropos opposi-
cionistas a capitularem foi a ameaga feita
pelo presidente do conselho de modificar
o regimento interno di camara, chegando
a apresénlar uma proposta n'esse gen-
tido ou pelo menos a annunciar a apre-
sentagio d'ella, Se tal modificagio fosse
approvada tornar-se-hia impossivel para
o futuro o recurso ao ohstrucclonismao.

A grande arma de combate, qoe até aqui em servido para derribar
POVErNOS & para arrancar concessies aos differentes ministerios, fica-
ria inutilisada. A opposigio comprehendeun o perigo que a ameagava
e ceden. Pelo seu lado o conde de Tisza, nio querendo abusar da
victoria, responden & capitulagio dos deputados opposicionistas re-
tirando a proposta para a modilicagio do regimento, Desde éntiio o
parlamentoe hungaro eéntrou na sus normalidade, e depois de ter ap-
provado quasi sem discussio os projectos de lel em que o presidente
do conselho insistia, a diou-se deixando o governo ir gosar tranguil-
lamente os louros do trivmpho alcangado.

Evidentemente esta victoria «o conde de Tisza, que poupou &
Hungria as angostias ¢ os perigos de uma crise excepcionalmente
grave, foi em grande parte devida d attitude de Kossuth, o chefe do
partido da independencia. |4 por mais de uma vezx, no decurso dos
ultimos mezés; o filho do grande candilho de 1548 mostrara desejos
de chegar a uma solucho pacifica do conflicto.em que o seu partido
&8 havia empenhado, receando as provaveis consequencias da intrans-
igencia de alguns dos seus mais exaltados amigos. Chegou mesmo
por divergencias com a esquerda do partido a dar a sua demissio de
presidente d'elle, separando-se temporariamente dos goe gueriam
contingar o cbstruccionismo a todo o custo contra o gabinete Khuen-
Hederviry. Entio a influgncia do conde de Apponyi, n'esse momento
ainda presidente da camara dos depatados, inutilison-The os esforgos.
Agora, porém, conseguin vencer & levar o partido da independencia
a entrar no caminho da-conciliagio.

Serd no emtante duradoura esta paz, cujo alcance o8 «mamelucoss
(30 assim chamados na Hungria os membros da maioria ministerial)
talvez demasiadamente txag{gtram? Um breve futuro o dird. O que &
carto € que se o conde de Tisza consepuiu desarmar por agora a in-
transigencia do partido da indepe ndencia, ainda lhe resta um inimigo
de grande talento e habilidade, com o qual terd mais de uma vez que
medir-se. Este inimigo ¢ o conde de Apponyi, durante muito tempo
presidente da camara dos deputacios, orador de grandissimo prestigio
jeste facto na Hungria nio ¢ indifferente para a carreira de um
homem de estado) e politico irrequieto, que jdmais perdoard ao conde
de Tisea o tel-o feito descer da cadeira presidencial & ao proprio im-
perador o ostracismo, a que o tem condémnado.

E' evidente, conforme por mais de uma vez n'estas revistas temos
annunciado, gue a situagio internacional estd passando por uma pro-
funda transformagio, cujas ultimas consequencias niio ¢ ainda facil
prevér, Os dois agrupamentos em que até agui a Enropa estava divi-
dida tendem a modificar-se, ¢ embora os homens de estado dos res-

ctivos paizes procurem faxer acreditar pelas suas palavras, que a
ettra dos tratados da dupla ¢ da triplice allinnga estd intacta, torna-se
claro como o dia que o espirito d'esses mesmos tratados € hoje muito
outro do que o foi de principio, quando pela primeira vez elles s
institpiram. Insensivelmente vio tomando outro aspecto por virtude
das novas correntes de opinido, que nos ultimos témpos se accentua:
ram ¢ contra as quaes nio ha ministro ou autocrata, que possa victo-
riosamente luctar.

Mais de uma vezr repetimos n'este mesmo logar, quando ainda a
guerra sul-africana estava no seéw periodo agedo e guando muitos
ainda esperavam que d'ella havia de resultar a roina da Gran-Bretanha,
que o resultado d'essa. guerra seria & victoria final da Inglaterra; a

ual fogo que podesse libertar-se das difficoldades, que no Transvaal
ﬂlc paralysavam a acgio diplomatica, havia necessariamente de entrar
n'um perodo de grande actividade politica, para rehaver o prestigio
internacional que perdera. A nossa prophecia realisou-se completa-
ménle & muto mas brave do gue fds propros o Esperavamos, pois
a transformagio, que estd em vespera de operar-sé na siluagio diplo-
matica da Europa, ¢ inteiramente devida 4 iniciativa ¢ 4 acgio da In-
glaterra. Senfio vejamos.

Até o fim da guerra Jdo Transvaal a Gran-Bretanha esteve com-
pletamente isolada, contando no continenté apenas com a amizade

Vapor russo pora transporie de combioins
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de Portugal, A triplice ¢ a dapla allianga, agrupando as cinco grandes
nagies contingntaes e dois systemas antagonicos, tinham comtudo
de commum o facto de ambas excluirem a Inglaterra das suas combi-
m-iﬁn. A gituagho insular d'esta ultima nagic e o «seu esplendido
isolamentos, na conceituosa phrase de lord Salisbury, ndio eram garan-
tias bastantes para trandguillisarem os animos do outro lado da Mancha
em presenca de semelhante estado de cousas. O circulo in-se aper-
tando & dentfo ém pouco om bloqueio continental de nova especie,
mas nem porisso menos inguietador, podia ameagar a hegemonia in-
- gleza no mundo. Escusado serd dizer que a organisadora d’este cérco
era a Allemanha, jd influenciando directamente a triplice pela posi-
§io preponderante gue n'ella mantem, ji indirectamente actuando
sobre a dupla allianga pelo constante trabalho de cavar mais funds a
inimizada entre Londres e 5. Peteraburpo.

Foi n'este momento, talvez o mais grave atravessado pela Ingla-
terra em toda a sua historia, que se deram os tres factos que deviam
exercer influencia decisiva no curso dos acontecimentos - a morte
da rainha Victoria, a subida ao throno de Eduardo VII, e a paz com
o% boers na Africa Austral.

A morte da rainha, fazendo convergir as attengbes da Europa e
da America para a qupnrid.adu em que ella deixava a nagio Sl:IhIF
que reindra por mais de meio seculo, abrin os olhos aos que acradi-
tavam de boa f¢ na ruina da Gran-Bretanha ¢ que por medida de pra-
dencia se preparavam para adorar o nove sol que assomava no horl-
zonte. A subida ao throno do principe de Galles, sob o nome de
Eduardo VII, den ao imperio inglez nio &4 o que nos altimos annos
Ihe faltdra, isto &, um chefe que pudesse exercer energica acgio na
politica interna e externa do paiz, apesar das restricgdes que a con-
stituigho oppde 4 inlciativa do rei, mas tambem, o qué ninguem padia
esperar, um monarcha habilissimo & sympathico, que desde que cin-
gin- a corda s¢ mostrou melhor diplomata do que todos os scus mi-
nistros, Finalmente a paz na Africa do sul, libertando a Inglaterra do
pesado encargo de fazer face a nma das mais encarni¢adas gaerras de
que ha memoria ¢ evitando o pretexto que essa goerra estava dando
para & propaganda anti-ingleza no continente, collocou a Gran-Breta-
nha na posigio desafogada que elia aguardava tio impacientemente
para poder iniciar a habilissima politica, que desde entio principiou
a pdr em pratica com o exito qoe todos conhecem.

Nestes ultimos dois annos, pdde bem dizer-se; tem passado por
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uma radical transformagio a politica internacional. O centro de gra-
vidade da Europa, que depois da morte de Bismarck e da celebragio
da allianga franco russa se deslocdra de Berlim para 5. Petersburgo,
paszon, logo apds o advento de Edoardo VII ao throno, d'esta ultima
capital para Londres, gue € hoje o foco onde convergem todas as
combinagdes da alta diplomacia, E em menos tempo era impossivel
oraur revolugiio mais profunda. O rejuvenescimento da allianga an-
glo-portugueza, a approximagio anglofranceza e a approximagio an-
gloataliana foram os primeiros passos na nova orientagiio, que juntas
mente com a allianga anglo-japoneza collocaram a Inglaterra um
salto n'uma posigio internacional preponderante. Mas foram apenas
of primeiros passos, porgoe o que n'este momento nas chancellarias
se prepara € bem mais importante, por prometter mais seguros resol-
tados praticos. Referimonos ao accdrdo anglo-francez para resolver
todas a8 questdes que se achavam em letigio entre os dois paizes, ea
um provavel accdrdo anglo-russo, de que comega a falar-se ¢ que
serd a natural consequencia das estreitas relaghes, que se estio cada
diz accentuando entre a Franca e a Inglaterra. Se este ultimo acedrdo
chepa a realisar-se, alpumas noites mal dormidas terd o Kaiser, mas
o mundo poderd respirar mais livreménte por que om ?rmdn pesas
delo terd, pelo menos para a geragio actual, desapparecido,

Coxstatiem Prowoso.

De accordo com esta Empreza deixou de ser represen-
tante do BRASIL PORTUGAL, no Brasil, o sr. Alcantara
Carreira, cessando por este motivo todos os encargos que
Ihe estavam confiados,

A EMPREZA

Um castello japonez



Affonso Henriques

Contado pelo Jodo da Agualva

 No meio d'esta azdfama toda, morrea em 1114 o honrado conde
deixando uma viova muito frescalhota ainda, o um filbo pequeno
gul teria 08 weus Lres annos, o se chamava Affonso Hanriques, gua

0 mesmo qoe se dinsessa Affonso filho de Henrique, assim como
Sanches queria diger filho de Sancho, Fernandes fithe de Fernando,
o Marting filho de Martim,

— Ura easa | exclamou um qoe até ahl estivera silencioso, aqui
estou eu que me chamo Antonio Martine o mais meu pae chama-
va-u8 Jond,

— Pois isto qus eu digo, tornoa Jodo, era n'aquelle tempo, de-
poia o8 nomes m, mas ji sem se lhea saber a aignificagio,
como acontace a muitas oolras cousas,

A mie do D. Affonso Henriques, uma mulber bonita o desemba-
ragada, continoon a andar por cercos o batalhas, a vir wo lsto cd
em Hortugal ficava independente, e, emquanto ella assim proceden,
correu tado bem: mas molheres sempre sho mulheres — nllo so
zangue, tin Margarida — o [). Thereza 14 téve o seo fatacax por um
conda gallego, Ferndo Perea de Trava, que d'ahi a pouco era quem
punha e dispunha em Portagal. Nio agradava isso muito aos nos-
sos fidalgos, @ menos wo rapazelho, que era levadinho da brica, es-
perto oomo um alho, valente como sea pas, & que fOra de mais &
mals aducade por am fidalgo ds direitas, nm tal Egas Monls, por-
tugues dom quatro costadon. Ji se v& que o alo ndo [he ensinou a
revoltar-se contra sus mie, o até devo dizer qoe sio verdadeiras
patranhas muitas das cousas que a esse mrim e contam. For
axemplo, diz-se que o rapazote andava ds balhas com & mie, & que
0 rei de Ledo, D. Affonso V1, viera am soceorro da tin contra o pri-
mo. Pdtal D. Affonso VII veiu o Portugal, ¢ verdade. man fol para
obrigar o infanta-rainha (assim lhe chamavam) e o filha o os Hdal-
£o8 e todo o povo a regonhocer a sun suzeranis, Apanhou o rapaz
em Guimardes, cercou-o, ® pol-o deveras em talas. Egas Monis foi
ter com elle, o disse-lhe que se fosse embora e que lhe empenhava
a sus palavra que a sus suzerania seria reconhecids. Affonso VII
asaim o fex, o partin d'alli contra . Thereza, que essa reconhe-
cen-0 immediataments por seu senhor & suzeranc. Mas D. Affonso
Henriques, livre do primo, pedin 4 mie que flsessa invor de lhe dar
0 governo u olle, qus sempre era mais portugues gue o conde de
Trava, BEate disse 4 rainha que nio tivesss cuidado, que elle iria
dar ama duzin de palmatondas no pequeno, Foram boas as palma-
toadan! Em 8 Mameds, ao pé de Guimardes, & no anno de 1128, o
conds gallego levou uma eafrega, o teve de se pOra andar, levando
comsigo [, De forma que nem D, Affonso Henrlques pren-
deu a mie, nem fex cousa que se com issc. Quiz apenas
BOVETOAF, porque tinha o direits de o famer, o porque os bardes
portoguekes estavam fartos de aturar o gallego. E & vassallagem
que promotiera = D. Affonse VII? Boa vae ella! Meamo ajgora
D. Affonso Henriques posera fora o ggnm para se aujeitar no de
Ledo! Nem me penson em tal. Mas Egas Moniz tinha dado a sua
palavra, & nio queria que um patife de um extrangeiro dinsesse

a8 havia po dealescs. Nido conton pads no seu querido

scipulo, e fof até dos primeiros a aconsalhar que se mantivesse
a independencin, mas agarron em si, na mulher & nos filhos, e fo-
ram todos do corda ao pescogo ter com o rel de Ledo, o dizor-lhe:

Para resgatar & minha palavra, s6 tenho & minha cabega o o dos
meas ! Ellas aqui esto!, O rei ficon assombrado d'este acto de leal-
dade & mandou-os embora com palavras de muito louver,

— Homem ! j=so tfnur. parece-me asneira ! acadia o %€ Caneira.
Que diabo de culpa tinha elle que esse 1. Affonso Henriquos nio fi-
zesss 0 quo promettera ?

— Nenhuma, bam sei! mas elle & gue fledra por fisdor. Outro
aeria que dissessa: En quix, mas ndo pude, Elle fol mais franco &
0 ¢ Nio pude & nio quiz. O interssse da nagio oppunba-se a
1530, mas A minha vida ha de resgatar a minha palavra, & nio se
fundard n'uma deslealdads a nova monarchia.

= Aqulllo € qua ersm homens ! murmuron o Manuel da Idanha

— Eapera que ta vaes vér o que era um homem. Este D). Affonso
Henriques digo-te que foi mesmo fadado para fundador de reino.
Nio parava um instante, No principio do governo, andon sempre
i bulha com o primo, & com on gallegos, o tudo era ver so pasasva
o Minho; mas um bello dis olhou para o mul, 8 percebeu qua para
alli & qus havia maits %ﬂu fazer. (s mouros come¢avam a dar ai-
ﬁnﬂ de si, & a romper de novo por alli acima. Em 1126, Affonso

enriques vae 86 n'uma galopada até ao Alemtejo. derrola os
mourcs em Uurique, ¢ volta para casa. A respeito de Ourique tem
havido mosquitos por cordas. Dis se que apparecen X oseo Senhor
a D. Affonsa, que este foi alli acclamado rei pelos soldados, que
aquillo fol uma batalha formidavel, ste, Eu ci nio me metto n'es.
sas cousas. Jue Nowso Bonhor Jesus Christo apparecesse crocifi-
cada a I, Affonso Henrigues, ¢ maito possivel, E,.“ R:dg, {azor es-
tes milagres, sempre que lhe aprouver, 8 milagre Dous foi a
nosaa historia toda Sem a ajuda de Noaso Senhor mal in este
pequeno povo fazer o que fes. Que a batalha Msse moito impor-
tante. nio me parece, volo menos nio Leve nancias; foon
tado como d'antes, & O que se ndo pode dizer & que o quartel ge-
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noral fese em Abrantes, porque a Abrantes ainda nis nko tinha-
maos chegado; qua oa soldados se lembrassem de acelamar D, Af-
fonso Henriques rel n'esta occasifio, tambem me parece historin,
Hou capas de apostar que red jd Ihe chamavam desds muite, como
chamavam rainha & mie; depois, esso titulo de rel, que affirmava
mals & nossa independencia, onde se deveria dar era n'uma hata-
Iha contra os leonezes, mas n'uma batalha contra o8 moarcs, que
tanto se importavam que Fortapal flese independeonts, como que
[Bane vassalio de Lelo, & guem tanto convinha que Affonso Henri-
ques [Dawe rei como que e conde, nio se percebe. Dis se tam-
bom que foi nas cOrtes de Lamego que o titulo me confirmon. Ura
adets ! Cortes com claro, nobreza o imvu ainda od se niko fazinm.
E de mais, quom dix iswo parece que lmagina que n'lcl‘u.nlln tempo
S0 PARBAVAI A8 COUSAS COMO Agora, & que isto de fazer rei um
conde soberano era negocio gue se nio poﬂil praticar sem grandea
cerimonias @ ajuntamentos. Boas noites, meus amigoa Digam vo-
ot 0 que saccedin! Morria o rei de Lelo, por exemplo, o dividia
os estados peloa filhos, o agol ficava sendo om rel da Galliza,
o vutro rei de Lofio o o outro de Caatolln, E depois jJuntavam-se o8
estados, o ji nfio havia reinos nem om Gallisa, nem em Castella,
depois tornavam-s6 A& soparar, ¢ assim andavam, sem maior ma-

a. [1. Affonso Henrigues fizera-so independente, ora o essencial,
depols comegaram & chamal-o rei, & red se ficon chamando. O que
elle fex, como erm eapértalhdo, zi-ll'l garantir a conservagio do
reino, foi declarar-ne vassallo do Papa, ¢ mandar |he pagar um pe-
quena tributo, para que o pontifios |he valesse. A manba nio ara
mi; n'aquelle tampo quem tinha por s a corte de Roma tinha tudo.

{an 0 caso nio era chamar-se wma pessos rel, era bar um raino
que merecesse o nome, @ esss Portogalsito, que vinha apenas do
Minho até ao Mondego, para falar verdade, ndio parecia & om
grande reino. E D. Affonso Henriques disse entdo com os seus bo-
ties: Toca a alargal-o! Ora o que fax om de vocds quando se vé
eom uma terrecln para seu grangeio ¥ Cospe nas mioa, Agarra na
enchada, comega a fossar o chilo, o alll eatd desde pela manhd atdé
i nofte, D. Affonso Henrignes fex o mesmo, cospiu nas manapolas,
arrancon do montante, & elle ahi vae para a fainn om gue andou
deado pela manhd atd 4 noite, quer dizer, desds que e aponton o
bogo até que a morte pregou com elle na sepultura. O monlante
ers A sun enchada, rapazes, e, a cada enchadada, sahia do chio
sarracend agors Santarem, depols Lishoa. Ah! meus amigos, que
vida! A l:i‘l.lg-': ern um lidar continaado | Elle casou com uma prin-
oesn de Saboys, a ar® D, Mafalda, mas estou em diger qoe pio 66
ram multas as noites em que dormiu moite bem asonchegado com
elln nos seus pagos de Coimbra. Alta noite 14 is elle tomar Santa.
rom, do sarpresa, o outra ves constava-lhe que ia uma gente do
norte fazger guerra aos mooros na Palestina, para defender contra
sllea o sepulchro de Christo, & [l. Affonso Henrigues ia logo 4 beira-
mar ter com o8 homens, o pedir-[hea que descancassem aqui am
pedago, & qoe o ajudassem Ao mesamo tempo na sua tarefa de to-

Nuno de Freitas Queriol

Secrelario do wr, consclhero Hintse R:;I'na. Presidente do Consellio de
Miniriros, agrociado recenlemente pelo governo [rances com a com-
menda da Legido de HonraBE' we official de marinka wailo distin-
cto, intelligenie, ¢ yuerido pelas swes bellas qualdades,
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dos on dias, Elles ndo se fiseram rogar, desembarcaram, @ d'ahi a
pouco estavs Lisboa no poder dos nosson. Muitos d'slles por cd fi-
caram, porque ). Affonso Henriques deo-lhes terras, e até ha por
ahl povoagies que ainda se chamam com oa nomes d'ellés, por
exemplo Villa Franca, que & como quem dis villa dos Francos, ete,

intdo os de Villa Franca sio sxtrangeiros? pergonton o
Manuel da [danha.

= Qual carapuga, homem! Tu nio te lembras da minha compa.
ragho do ealdo ¥ WNio @ sal, nem agus, nom carne; mas tem carne,
agun o sal. A carne eram o godos, n Agun 08 lositanos @ os romm.
non 0 sal; pois tambem no caldo so deita da vezes o seu raminho
ds horteld ou de sogarelha, que sempra the dd sesim am sabor
muis cousas, tal, eto, pois eases raminhos de segurelhs & de hor-
teld foram os extrangeiros, gue aqul vieram a gurlugll @ por ci
a6 deixaram ficar. Vieram tambem contribuir para fazeér o nosso
bom caldo portogues.

— E bem achado, sim senhor, obeervon a tia Margarida.

— Fols assim mesmo ¢ gue & Ora ji voofs viem t}ua o pobre
do D. Affonso nido pedia estar muito tempo socegado. Hoje tomavs
Cintra, dmanhi Mafra, no outro dia Palmella, no catro Abrantes |
Era um wivo demonio. (s moaros com elle andavam n’um sarilho,
For isso tambam tinham-The tomado um medo |. . . Falarem-lhes no
Itn«Errik, asaim lhe chamavam elles na soa lingaa, como quem
diz fitho de Hewrlgue, falaram lhea em 1bn-Errik, era o mesmo qoe
falarem:lhos no diabo, E que o gente queo elle tinha! homeans como
um Gongalo Mendes da }'}ain. o Lidador, que morren combaténdo,
0 mais andava ji pelos noventa annos, o um quo tomon Evora, G-
raldo sem Pavor, o outro qao tomoo Beja, cada qual por soa conta
& risoo (lonte levadinha da bréca, taso ¢ que £ falar 3 verdade,

Man, emnfim, meus amigos, ainda que se diz “pedra movediga
niio oria bolor,, sempre dd 0 carnncho n'uma pessoa, por mMAais que
olla a0 moxa o trabalhe . Affonso envelhecen, mas antes d isao
j4 deitdra um filho gue era o seu rotrato, valenle como elle e ho-
mem de grande talento, I Sancho, gue fol depois rei. Podia wwor-
rer descangado D. Affonso Henrigques, deixava a soa espada em
boas mios ¢ a sua corda em hoa cabeca. B com essa consolagho
morren em 1185 el-rel D, Affonso Henrigues, depois de ter nio a4
tornado o rel independente, mas de o ter alargado atd o meio do
Alomtajo, & principalmente de ter tomado Lisboa que era, como
diz 0 outro, n menina dos olhoa dos arnbes, a u:lilagu Bam & qual
nio we podia fager cd para estas bandas cousa que geito tivesas,
Ah! meus amigos, se algum de vooda (0r alguma ves a Coimbra, e

entrar na egrejs de Santa Crue, suba até & capells mér, & olhe
ara of dois tamolos que alll se véem, pergunte qual é o de [, Af-
onso Henriques, & depois Ii?:lh& deanta d'elle, porque, com aais-
cantos diabos, se nda hoje n&o somos para ahi Gia gallagea & una
andalnges, se démos que falar no mundo, @ praticimos cousas gue
fagem com que oma pessos tenha orgulho de se chamar porto
guez, & n ella que o devemos, pois que, como li diz o cutro, “de pe-
quenino se torce o pepino,, o este reino de Portogal era bem pe-
querrucho ainda, quando esse homem de ferro levon a sua vida in-
toirn & costumal-o & famer cousas grandes,

E o bom do Jofio da Agualva limpou 0 suor, gae lhe escorrin
pola testa com o enthuslasmo que o inflammava. Os seus compa.
nholros escutavam-n'o silenciosos, o JA nio faziam lnum.lpmgu
nem observagles. Estavam devdrans intoressados com a narrativa.

— Meus amigos, continuon o Jolo da Agualva, no governo como
na lavoura, ha tempo para todo, agora cava-se @ depois semain-se.
P'rimeiro compra-se a terra e dopois & que s6 aman Pois assim
fol em Portogal; D. Affonso Henriques ou D. Affonso 1 conquistdra,
I). Sancho traton de povoar. I'or isso a historia chamon conguista-
dor no primeiro @ pevoador 30 segundo; & olhem que isso ndo quer
dizer que D. SBancho nio fdase tambom um guerreiro de trus. Td
carocho! J& na vida do pae elle dera que falar. Apenas o pas mor-
reu, comeqou elle & namorar uma terra do Algarve, que hoje estd
bem decahidna, mas que n'esse tompo era, por assim dizer, a Lishoa
Id do sul — Silves. Ndo sa [ha mottin dente, pordm, com facilidnde,
I'ara ir Ii por terra, era custoso comoe o demonio, para ir por mar,
¢ do waber, meus rapazes, que o ar, [). Sanche | ainda nio e lam-
brdra da comprar nem & feagata I Feraamilo, nem esse navio com
que andam por ahi sempre o8 jornaes aos tombos, & o que uns cha-
tnam o Pimpde & 08 outres Faseo da Gama.

Uma gargalhada geral mostron que os bons dos ouvintes tinham
apanhado [acilmente o chiste do jovial anachronizmo do narrador.

— Maa, meas amigos, isto de Portupal ficar no caminho da 1'a-
lostina para o8 christios que vinham |4 das terras do norte, foi
uma verdadeira pechincha. Descangavam anqui @ sempre havia por
cd algum blquinho de obra. Fol o que sacceden tambem d'esta ves.
D, Sancho apanhou uma frota de crusados. ..

— Novos? Perguntou o 46,

Da Historia Alegre de Porfugal,
FPreaeimo Cuanas,
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0 jornalista José Agostinho de Macedo

8 principios da vida de José Agostinho de Ma
cedo toram harto desbocados. Viera de *um
canto escuro do Alemtejo, das calvas campinas
du melancholica Beja,, conforme dizla no seu
Jornal O Desemgans. Bogoejava-se, talvez por
viita, que o airado graciano viera de cascos de
rolhas & pirangars em Cacilhas, combatera 4
pedra nas aucias de birbantes da Penha de Fran.
G, apgredira 4 mis, denunclara o Ur. Sepulve-
um, que lhe deu puarida, 10ra espiio e dava
Lraspés coin a8 carraapanas, O certo, pordm, &
gue fol expulso do convento da Giraga em 1792,
que duas vézes roubou a livearia do convento
dos ['mulistas, o qu+ esteve preso no segrodo
do Caatello & no Limoeiro. Usava de faca, blaso-
: nava do arneg, gandaiava em malissimas bar-
ganterias do ultimo plebeismo, sentin-se com bojo para trasfegar
em &l todd o rechelo dos toneis monasticos, e, om coisas de conou-
binagam, ndo ded miu burro o dizimo. De 1787 a 1788, esteve de
casa e pucarinho com Clara Maria Benigona, uma michéla do beceo
dos Beguinhos, & 8. Vicente Principiando com os amores freirati-
CO8 00 com o peice de grétha, viveu em conlubernio, desds 1808 até
1818, com D, Joanna Thomazia de Brito Lobo de Sampaio, freira de
Odivellas ; dopois, parece que se amoriacou de uma Peliciana, reira
trina do Rato; e, logo a seguir, abarregon se com uma freira ber
narda de Coz, D. Maria Candida do Valle, que mais tarde so mudon
pard o convento de Odivelins, & por fim para casa d'elle, na quali-
dade de concobing teida 8 mantetida, ' Fnrqua ers gavino de toda
reld, amancebon se com Domingas Kitta Ebrard, mira bandalhonn
franceza que o denunciou & Inquisigio em 9 de Malo de 1807, Para
8o deaenfastiar das fGmeas cabidigas e dos amorios claustraes, ia
fazendo sen pé de alferes d4s comicas. Amistouse
com a Maria da Luz, actriz do Salitre, & arrastou a
nza & actriz Marianna Torres, contra a qual desfe-
thui a desbragadissima parodia ao Elogio. gue elia
recitara na Rua doa Condes em 1512, enc«vacado
por Marianna o ropulsar @ |he preforic Carlos Mo-
rato Homa. joven de 15 annos.

U jornal londring Evening Mail da 20 de Margo
de 1838 pscrevia dcBrea das mancebins e dos litte.
ratismos de José Agostinho: — “Mas entregando se
com egoal ardor ao culto das Musas o das Freiras,
sabe-so que, de ordinario, tem sido mais hem suc
cadido com as nltimas do que com as primeiras. , Da
fonta caballina manon um soneto ANONYMo, que re-
Lratava om corpo inteiro o bilioso pamphletario, o
impavido folbhetinista do despotismo :

l':'_rﬂ‘ll:tmtp dez sermien a canivele,

F rowbands wma iuteira livroria,
Avempanhands a corfa que assabia,
E dando i mde dois winrros wa fapele

Lle arrieiro na eifrada andando ao frele,
E eavendo eomedion & Maria,

Fmpregado vilmente como expia,
Entregando o Doutor fqne em G o metle

No pulpito fozends alto berreiro,
Sem let, eo'a el meltendo aos ontron medo,
E i tha descompondn o wundo fuleiro ;

Eix como vive com perpetun enredo,
Para tudo o qie & miu aempre em ferreirn,
O fifo ex frade, que se diz Macedo,

0 povo, que tem o genio dos appellidos, pos-The
O cognome expreasivo de FPadre Lagosta, o jornal
Padre Malagrida ou o Thespuern, de Londres, appelli-
don-o *o balofo jumentom Macedn s & Garrett cha-
mou-The nus Fabulis e contos “um tal cantor de bar-
roa, macaco encyclopedico,, & na Lyrica de Joia
Minima dizia Ihe *que embasbacava on patins com
daﬂfumpﬁaturan. insultos o Sachuu‘nldas..
et osé Agostinho de Macedo foi um escriptor ver-

ciramante i;-ol:farﬁphu. possuidor de inexgotavel
facundia, de solida erudigio e de inexhaurivel veia.
Escreven s priégou sormies, COMpOE pOSMAN, T
biscou folhetos, architectou pecas thealraes jornm-
lirou. Raros sa atrevem hoje & melter dente n'essa
prosa coriacen, tresandante ao baflo da eacorreima,
mareada por muita selvatiqueza botoouda e lar.
deada do mordacidades chulas de troguilha, de cha-
lagas de holieiro, de matronarias de regatda, de
luzitanismos de cavalharign, de almocrévering de
arrieiro @ de ohscenidades eapacificar de nloouce,
Rarissimos 82 afoutam hoje a deletrear ezses ver-
so8 chilros, cuja harmonia sorna faz lembrar o
choute inalteravel de umn récun de machos de
recoveiro, guizalhando n'uma estrada nas zinas do
yerdo.

As phrases do cenhoso pamphletario eram agodas como punhaes
@ cortantes como navalbas de barba. A sua inveja posthuma de
Camies 8 de Gabriel Pereira de Castro fasis-o encanzinar, obriga-
va-¢ a rechinar os dentes como a um beocio de indole cainha; o
sen odio a Bocage # aos areopagitas do botequim das Parras pun-
ﬁi:-u como um cilicio, apertava-o como umas tenazeés candentes,

fas, gquando mhia a proposito, Elmano rapava do tagants neme-
sico ¢ atagantava-lhe o orgulhe pertinaz, a vaidade aggressiva, a
infarnalissima inveja — esse abutre que rola incessantemente o
coragio de Elmiro Tagiden. Entremoentes, Josd Agostinho, com as
ventas bam escorvadas de rapé, abria as valvalas ejaculatorias das
coleras espuamantes na livearia dos Bertrands, ac Chiado, & na cha-
pelaria do Damniel, a0 Hoclo, como, volvidos annos, praticava na li-
vraria do editor do seu Mofim Litterario @ do sen Gama, 0 corconda
Desiderio Marques Ledo, no Calhariz, & am 1824 na loja do capel-
lista Tiburcio, em Bellem.

Niio nos compete clarificar agora o perfil do homem de letras,
mas tio sdmente tragar, ao correr da penna, o parfil do creador do
nosso jornalismo de combate, do nosso primeiro jornalista politico.
Josd Apostinho ji em 1813 entrevia a importancia dos jornaes,
quando escrevia nas Consideraples mansas sobre o guarto tomo das
obras motricas of Manuel Bocage: — *0 tempo dos livres era outro
tompo, agord & o tempo dos periodicos. Livros, isso & coisa rancosa
e boa para ginjis anteterramotancs,. A sua pross era am corollario
logico do seu Mitio moral. O sou espirito de combatividade, o sen
temperaments de lnzitano estreme, sem travessia, o sen caracter
bazotio de refilio cabeégudo o a soa lingua do prata fina, asavams
n'o para as porfiosas refregas da imprensa. O jornal londrino, que
anteriormente citdmos, opinava no mesmo sentido & dizia n
reapeito de Josd Agostinho; — *A controverdin o a upﬂﬂsiq.‘m adio
o8 elementos em que elle vive, o o sen talento, semelhante & um

Uma aguarella, de Xavier Pinheiro
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Daniel Monteiro Abhrea

Consul do Paraguay em S Poulo { Brasil), e antigo chanceller
do consilada de Portugal na mesma cidade

papagaio de papel, a6 parece elevar-se quando corre contra o ven
to, Em 1811, Josd Agostinho ensaioun os vios com o Molim Liftera.
rig, Bomanario que terminon por cansa de nma renailha, que o au-
olor Leve oom o oditor, o giboso liveeiro Desiderio Marques Lafo,
Em 1818, fundon 0 Espectador Portugues, destinado & servir da res
iradouro aos weus rancores litterarios @ o goerrear o8 pudrn!.mu
ivrea. N'esto poriodico se destampon a combater & cdfila pedreiral o
a degennar bent o Pato, no que o Correie Hrasilionse respondia com on
ulagues pedreiraes, emaquanto Pato Moniz o carmeava no Hﬁmmh_f
Portugner @ |he eaplolhava a vida devassissima no poama Agesti
sheida, no qoal The chamava Camdes da raa do Hombarda, alcunha
qae ji The dera na matyra Elwire em 1812 O Correio Hramlicnse era
redigido pelo brasileiro |pp-u?'m, a quem Josd Agostinho acoimava
de “impostor venalissimo,. A Regencia, por ponto final nas
diatribes, supprimia a folha de José A nho & a de Pato Moniz ;
e om 1H17, prohibio a Isitors do Corres Rrasliese, pomo jJi prohi.
bira & d'00 Portugwes de Londres em 15811, porque ambos pagnavam
pelas doutrinas subversivas das sociedades magonioas, gragas ds
quaes as idéan libaralistas lertamenta se infiltraram no nowso pais
& prepararam o movimento revolocionario de 20,
Em 1818, José Agostinho den a lame O Desa o 0 om 1B
1 Escuds, om que defendia o governo constitacional. Em 1820, o cle-
rigoe bandeirinha voltara o camaz para ffra e commungara no credo
liberal, man, dopois da Villafrancada, viroo a casaca, declarando
guerras & facgho rogeneradom, como denominavam o cinfistis, o
handeando-so com a cambaca analphabeticamento estupida dos
snergumonons absolutistaz, dos demagogos da realesa, gue em 1524
acclamaram [, Mignel — nm tyeanno lacedomonio un‘ﬁ_u nnjulo fa.
cinl do um toureiro, Data deqaelle tempo & Fripa virada, qne #s
encarneira no rebanho dos jarnaes de ropia e bazofin, qoe, do 18534
& 153, militaram em prol do legitimiamo : o fires corcunda, 8 Na-
valha de Figard, o fabo edeo, 4 “anfona, & Trombetn Final, o Anti-fa-
cabino, 0 Furol realisto, 0 Cacele & Outras gazetas com o mesmo eapi-
fito tAbide & & mesma insulsez parrana. A Tripa sirada symbolisn o
sen redactor, que se viron do snves e que mnlguu ¢ viramente com
uma desfagates convisinha de eyniamo. A’ Tripa eirada succeden &
rﬂ'ﬂl por wma ves, 0, 8 esta, & Festo esfola-ta, em que Joad Agostinho
28 {ax paladino do arrd-ho, apologista do verdugo & apostolo d'essa
ferom dictadura plebfa, & que nio faltaram as devassas, an algadas,
o4 tribunass marciaee, aa prosessna tomolinarios, A8 MARMOrras @
as Labellas do Sylla A Aesfa esfilada, esse lameiral de chocarrices
gziﬂlm essp marnel de incosgrusncias estolidas, teve grande ac-
na gentalha ignara como uma cabilda de cabiclon Parece de-
calcado mobre alguns jornnes virolentos da Revolugio Francesa: o
Fére Ducheswe, do Hébert, cuja linguagem de uma bratalidade zuli
exercen poderons influencia na relé de pata ao léo; o Ami du peuple,
de Marat, n gaem Desmounling chamava o dramaturge dus frnalistas;
o Defenaenr .I}e la constitution, de Robespierre ; o Viewy Cordelier, do
Camillo Desmonlina ; I/ Ami des leis. 0 calumniador ; o Te Rédacteur,
o saterquilinio onde (armentavam as patrefacghon do Directorio.
Em 1880, o nosso fradesilio raivento empunba de novo o sou
chicote de baloin para avergoar os m o8 n'0 Desengano. As
nuas ananboadelns de chupfta, como elle dizin, correm apoata no
insulto eom as de Fr. Fortunate de 5. Boaventura n'0 Mastigofors,
no Punhol dos corcundas, nn Confra ming @ no. Defencor dos fesiitas, o
com as do nelario Alvito Buels na Defesa de onde o pdoo
esgrevedor engranzava salabordias, retaliava descaridosamente on

constitucionaes @ aconselhava as Vesperas Sicillanas, “a aue nio
devinm escapar as malbades, ou velhan ou novas ou desembara-
¢adas ou gravidas, conforme asneirava o sevandija no n* 59 da
gazeta cannibalesca

Um manuscripto de 1522 dizia a respeito da lingoagem raza &
das baldas certas de José Agostinho: — *A sua peana é poucas ve-
zes slegante, nunca sem sé molhar no fel da satyra .. O Padre
José Agostinho poncas vezes deixa de parecer, antea uma rCga-
Leirz descompondo a visinha, do que um homem illustrado censa-
ranio a moral poblica e oa erros do tempo. .. Seu orgulho scien-
Lifice milo The consente ouvir socegado elogiar um escripio que nio
stja seu,. A ,fm jornalistica d'eats falminador de verrinas fazia
lembrar aquelle decadente Vadéd do tempo da Regencia, que pro
curava as suas inspiraghes litterarins nos merendos de peixe e
eacravia em jargio regateiral. A prosa litteraria d'este folliculario
verrinoso tinha o sen tanto ou qud de audacia I‘lhl,Fluhldl. Como
dembnstram estas roncas das Pafeadas de theatro: — *Comicos e au-
ctores de theatro, en vos irel solidamento mo folle, eu vos salta-
rel mo gallinheiro, eu vos irel ao faval, eu vos chegarei a roupa ao
corpo, 6u vos farei o cabello castanho,, Man nem sd a sun lingna-
gom escripta se sofraldava descaradamente; tambem a familiar se
arregacava como uma marafona escandecida, que perds & tramon-
tana e hate o pé 4 frente nas baralhas de viella, Conta-se até, que
uma actriz coetanea, Florinda Benevenuto de Toledo, o reprehen-
dera com aspereza pelas sxprossdes indecorosas, que habitual-
mente empregava nos camarins o que feriam a verecundia das co-
med/antas do primeiro quartel do seculo x1x, embora a moralidade
d'eatas creaturas estivesse sujeita a cauglo.
 Jwsd Agostinho de Macedo foi plebeamente ular, porque es
identificon com o povo. Este falava pela sua mm. sentia peloa
BCOS Nervos, pensava pelo seu cerebro. Josd Apostinhoe era om
impadents desaforads, um cynico desbragade, um sombeirdo pe-
talaste, mas era tambem um franco, um sincers. A sinceridade
bravia e a franqueza rode geraram-The a sua forga, o desinteresss
originoulhe o sen prestigio. Foi um caceteiro da imprenss, um
arridiro da litteratora, um magarefe da politica, mas nio fol um
chatim. Desejon a fama. cubigon a popularidade. aspirou 4 gloria,
mas jimals sdoron o wellocinoe de oiro— o idolo primacial doa
nossxa tempos. O impetuoso polemista Roohefort, entrevistado
uma vez para formuolar opiniio sobro os jornalistas da obra de
Balsae, responden: — “Hoje, o jornalismo de Balzag jd nio existe,
@ en poderia citar muitos jornacs, em que JA nis ha jornalistas.
Ha litteratos, homena de negocion @ rfimrfrrn. Fax sa jornalismo de
Inl‘nrmlgﬁﬂ ou de negociamento, jd nilo se faz jornalismo de opi-
nifio. .. O jornal € uma tribuna ou um eseriptorio. All E ha aotual
menté mais escriptorioa do quae tribonas!, Serd assim no tempo
de HEochefort. nio era assim no Lempo de Josd Apoatinho, Nesse
tempo, jornalisar era uma tarefa sdrin, em que se arriscava n
existoncia, on, pelo menos, a integridade da respectiva carcassa;
no rosso tempo, ¢ faina de farcistas para embagar os patégos.
N'esse temnpo, as objurgatorian dos gazeteiros eram recaldeadasna
hlgomi da paixio politica & dirigiam #e a um partido odiado, que
Ib'an retribuia com crudelissimas represalias; no nosso tempo, os
palanfrorios dos jornaleiros sio agoecidos & baixa temperatora de
ama ind postiga, theatral. e dirigem-ae simplesmenta a om
paolitinuaire incormmods ou & um ayndicatsire avide. Por isso o
jornelismo, que devia ser um sarerdocio, com oa seus ritos impres-
cripliveis e a sua missio inviolavel, é apenas uma insipida ?:rt;-t
de cordel, representada para illusko da galeria.

Forga & confessar, pordm, que o officlo de jormalista pechoso &
hoje muito mais difficil do que no tempo de Josd Agostinbo. J4
nio bondn que o jornalisia tenba uma idéa por dia, conforme pre-
coittnva Emilio de Girardin no tempo em que sun mulher, a decima
musn exclamava em letra redonda s - *0 jornalinmoe, rei da epocal,
Tom de ser nm Pico de Mirandola moderna, resuminde Pythago-
ras, Hippocrates, Aristophanes, Dante e Voltaire, na rigorosa ex-
pressio de Octavio Usanne, Por fseo Lals Veulllot rerpondin a al-
guem, que lhe pergontava o que serin Boraoet, &8 vivesse ngorn
—"%lornalista .

Jord Agostinho de Macedo, o dictador do Forno do Fijoelle. viven
sompre amarrado ao calabre da pobrozs, apesar da sus extrema
actividade litteraris. Mas encarnon a alma do pove n'om certo mi-
nuto historico, reflectin o estado daw letras o dos costomes da sun
#poca, espelhon as ancestraca energins do genio dn raga luzitana,
representon a metempaychoss |:fth|;rnrlm don Lorvos jornalistas
@ doa truculentos libellistas da Hevolugdo Franceza. Foi uma £-
pura penuinaments portagoesa, foi oma individuslidade robusta.
mente caracteristica. Fol alguem.

(1] Theophile Bragn. Obras ineditas de J. 4. de Macedo.
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E' preciso ter muito ewpirito paes ostar sempre ealado, o muito

Euum senpo para extar sempre falando Umn pipa vasia faz muito mais
aralho, do que wma pipn ehicia,
T mainiie,

O melhores operarion sfio o8 que teaballinm eantando,

UI DINECTeR DH FARNIDA.

8d sfio excellentes as possoas que nda ollo conhaeemos,

Mangowe pe Bovrress,
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Nos jarding do Palagio de Cristal, do Porta
Preparando para a ascengio

Um grupo de alimnos
Varlon Schwalbmih, Alberto Bobiral, José Cuuareimn, Josk Godinho, Julio Tarswnan,
Antonle Salazar » Pedro Macialra

0 balao preso nas arvores,
quands o Ferromenta coriow o cabo

Antonio Bernardes (o Ferrmenin
Conducgio do balio de Villa Nova de Gaya para o Porto Aurtor do balio 0 Purtugers

A primeira ascenglo d'0) Purtugues, captivo
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m. Amella — 0 corapie fem caprichas — 0 advecdoric. B Marls — Terre Maler — Oy filkos albeios, Trindade — 0 oio

da regumento

Avenlda — Vivinha a salfar. mate — Heljor de burro. Colysen dos leerclos — Componiion de opera e de sperela

wo-moa o 0. Amells, com poucos diag de intervalla, doss
obiras primas da moderna litteratom dramatics, franceza,
smbas nasignadns por Capas,

!} A im||r“|.iu que medeixon u Dasfelld, jﬂ. n'eile lo-
gar a fixei, O Adverswrio, que ¢ u wltima, o gos lem
nindn n garantil-n o nome de Areos, podeross collabe-
=l rador de Capus, tem wobre = primeira, vids nervos,

‘hf‘licu‘i,, pensibilidede. Em nmbus corre o mesmo espirito, que de

kT F todus ss phrises ¢ de todas as silongoes trasbords, em
wiibinn corre parelbisy o brilkio do dulogo, em ambus & pora, genuine, & incom-
paravel graga gaalezn ostenta na auas galhardios, em ambas & Argumentagio nos
impolga & o encanto nos sedoz. Mas o Advervaris vale mas porque deatro d'ease
wapirito sente-ss quae o sangue jorra, of nervos vibram e n vida estia. De onde
BB cone|ta que a p"|v|il,|iliq|u|hr & vibratilidade d'ssan obm bomaoa lhe fol ino-
omlada por lqluelle que Capus wecullion para sou el lalrorador.,

Ji o titale & wms verduadeira froucaille. No ndulterio, dado nes condigies em
fque este so apresenta; o qoe & o Adversario? K o mulher que atraigda o marido
sue @ ama¥ E' o smaote-que [he roabs o el o que elle cenguinton pela lel, pele
direito & pelo amor? E esma furoa mysterican qae em eada mn de ndi exisle, que

lucta com wma cutra forge, que nos supplacts u consciencis & acaba por se fm-
por contra nds meames ¥ O Adverario afioal & tudo isto, o sua belln syothese
fuz logo prever, pelo brilke do titalo o brilko @ o valor da obrs theatral.

No desempenho, mais nmn ez nos reappirece o Braziio d'oatroe LB, #ape-
clalmente na scena notavel que elle desenha ¢ executa com um ioexeedivel
primer, aguella sm que de peaguisa em praquise wbe da duvids & certern nea-
bando por arrapcar i muiber a eonfissdo do ndulieio.

Perfeitaments tragado e definido tambem sase original & excentrios Chaoirai-
ne, que com na melhores razdes d'este mundo justifica & pecossidude do passar
e chiro por todss n arranhadoras qoe se apraz om dar oo matrimonio & sus se-
gunda esposa. Deliciosa typo de que Aogosto Rom fex uma areacio, dando-lhs
todos o8 reqointes da son wrte.

Lucilis &n sdultern Mariesna Duriey, Ross Damasceno, na madame Bréan-
fon, o intrigulsti emerita, &8 moderna mulber de silio, ¢ oo modame Noulraine,
galante, wialivioss, Maris Pla, deram & foteipretagaa do ddversaric am comnle
de wrie que deixsm por muito tempo va nemoric o excallente desempenho da
pega purisiense que o brilbante collaborndor do Branl Porfugal dr. Cunha e
Cosin tradusin & primor,

Com u obra de Copus e Aréne snbiu & scenn & comedis n'wm acte O o

THEATRO DA AVENIDA — [itime cclo da reviste Vivinha a saltar, de Camara Lima ¢ Mello Barreto. — A apotheose
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ragio lem coprichos, de Roberta de Flers & Cavaillet, varsio ds Portogal da
Silva

Nada mais leve, mais delioado, mais impreviste, £, por asim dizer, o pre=
jento de wm drama, o eabogo de om estnde peyehologiens. I no amor o tritmpho
completo da limides, o esstigo da sodacia, em qoe o ridicnlo tem ums bells
porte theatral, E', am sommu, oma arte finoments reodilhads, guo s ouve com
interesse crescenis e Cujus scenis, HmA & UHIL B8 CODServEm Da reting e o ou-
vida, E fai a0 mesmo tempo, pelo desempenhs om epcants, tal & graca, o in-
tencio, o brilho com que Aoguste Hosa, Lucklia & Alves por comploto se metle-
ram us pelle d'esses vividos persopagens de womedia,

Duss pegas novas, wma originel e outra tradurids, offerece todss an noites
w0 sen publico o theatro de B, Mario.

Da primeira: Terra Mafer & anctor o a1, Augusto de Lacerds, que om scena,
no mesmo pales, tem wisto outros trabalbos seos. Este ravels obeervagio, tem
itemnidade drematics o n linguagem Lheatral aceosa wm progresso manifesto
com relagiio is outras pegus do mesmo auclor.

Pelo valor do eriginal, e pelo dessmpenho que foi correetinimo, prinvipalmenta
confinde & Ferreira da Silva, & Fervando Mais, a Cecilia Machado, s Augusta
Cordeiro & o Josquim Costa, & Terra Mufer foi sunceionada pelo publice, qoe o
consngrou com applanscs b obra & a0 sactor.

A cutra pega Ow filkor alheios & simplesmente uma ebra prims, em que &
grande arte & o impeccavel sarwir faire de Brieux se ostenta em todo o seu
brilke. E* o divercie tratado por uma forms nova, & o problema insoluvel dos
filhoa apresepisde m'oma dan soss phases mais dramaticas, sob um wspecto es-
sencislments theatral, E° um dramas iotimo, wivido, intenso, commuanicative, E+
uims obrs de arte, amfim, que elevas & um plane muite sito o pome de Brieux.

0 ar. Portugal da Silva poz na venio porluguees consciencia de escriptor 4
canho de wriisia.

No dessmpenho wobresahin Palmyrn Hastlos, qoe fexr o sen apparecimento
n'squelle theatro & vaio confrimar palaveas mossas, be moite escriptas sobire o
valor espscial das suss qualidades dramaticas. E° wma sctriz de grandes reears
soa, qoe & largs manifests & sccentia no drama.

Foi um desempecho digno de todos on lonvores que temos o vive prazer da.. .
Ibe pio ragatesr,

Ferrelra da Silva ¢ Ferssndo Mals, sempre wriistas primorosos, ¢ Caraling
Faloo, Joaguim Cowta, Carlos Santos, deram todos ae desempenho de O filhos
alheios uma excellents interpretugio.

Ate que fluaiments tomos em scens no paloo ds Wrindade wns peca para
todos os paladures, com todos on ragaesitos da cpereta moderas, grags u valer,
intrign que durante tres horas siliras e qoants & imaginagioe, apparato militar,
wmores, ciladas, improvistos, muosien deliciows, & por subre tudo islo, o eio do
regimanto, personagem essencinl o indisprosavel da peca, figurs sem n qual alla
nio tiohs msio de ser, nchado feliz, qua dew & operetn de Deconreelle titulo,
intaresss & encanto.

Como pegs militar o Cdo do Negimenfo & uma das mais rfussies que em pal-
oo8 portugneres tem apparscido. K' qos o soctor tove s habilidade de sncher de
sangun nove wm thema velbo, de scompavhar com & intrigs amorosa, ss evolu-
goee da soldadesca, de prender por sgual, com o mesmo interdsse, on olhos do
espectador, avidos de sovidades, & & imagivagio, sedents de {mprevisto.

Por imso o exito da operets de Decourcelle renlqads pela musica de Yarany,
foi am tods u linka; eontribeindo pars elle em lurge eseals u soenographia, gue
& primorosn, & o desempenho, em yue lomam parie os bons artistas d'aquelle
theatra, qua tem baje evidentemente nms das compunhine mais bem arganisadas
& mais sompletas,

Mo Cio do Regimealo, o phli]iuu faste]d eom on seus melbores & mals Justos
applansos o trubalbo do Amelia Barros, de Alfredo de Carvalbo, de Mattos, de
Gomes, de Thereza Matlos, ¢ de outros ainds, porgos todos se esmernm em dar
& operets um desempanko digoo do nome que a precedia,

Chego turde pars falur ds revista Fivinka @ salfar ! qoe conlions no Avenids
o aus carreirs felis. Afinal vale mais tarde que nanes, & nunen & tords para di-
ser & verdade, E & verdade & que os ara. Mello Barreta o Clamars Lima sotra-
ram. po Avenids com o pé direits. Nio Ib'e digo su, disss Ih's o pablica, nu
noite da sns fesin, ne 15.* da Firinka o salfar !

Ora, e tenho purs mim, » w0 bem me lembro ji squi o disse, que nio
conbego hoje no thestro portuguss genero mals difficil & meoos viavel qas =
Hevista. Nio porque s grage tenhs fugido, ou se lenba scabade s rags dow ee-
eriptoras da eapecialidade. Mus, & sobretudo, porque mas Hevistas tudo o que
d'autes arm parmittido. .. estd prokibide. A policia prohibin as allusies, probi-
bin a8 simillangas, probible ss caricatoras @ comegar pela proprin, prohibic &
graga, probiliu tado,

Diabi o men espants quando vejo ainda que, apesar de tado, slguem se
sbalanca wo geosro... probibide; sspanto que crosce de ponto quands vejo o
publico, como no easo mclunl, corvar essa smpress com justiga & com ap-
plamsan.,

For lsso merecems loavores sinosrcs oa wrn. Mello Barrelo @ Camara Lima,
porque sem transgredirem & ferus lei policlad, realisaram um trabalbo de thea-
tro que o pablico 4 chauder maine todas ma noiies scclama. E' que o sspirite
dos outros, que ern o pratiohe des sntigas revisten, o sabaibinirm elles pelo
proprio, ® com tal felicidade o espalbom pelos dictos, pelan sitnaghes, pelos
fuadros, em que desdobiraram & won pega, gue deram prova de peritos oo mé-
tier & do trivmphadores no geosro

0 exito tem sido grande, mas seria injusto nao coofessar que lein paris
o'elle o desusado luxo @ sppursto com que & smpross poz em woenn & fevista,
& o desempenbo excellents dos melbores artistos do Avenida, Amelis Perelrs,
Sattn ds Silva, Delfion Victor, Roldie, Laurs, Gabriells Lucey, Salvaterrs,
ote. K deverd sccrescentar-se, pars compleiar & justize, que nos trabalbos de
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scanographin, Adgusta Pins, Osrroncini & Eduardo Reis porflaram em densoni-
trar que sdo ariistas o valer,

Como ealem com o8 mior a8 mssss Gio pessrel gm oliro o8 Begjos de Bur-
roy em #cens no theatre popalar do Mate. Eslamos, come véem, wo regimen
dus revintas, & mal uma ver registo o men sepacla em freote da eoragem dos
Hevisteiros.

Para collaborarem n'esta o fuzerem obra de traz dessmi-se o brago dois dos
muiores bumoriatas qua tem Lisbos, Escalapio o Curacolles, e eil-os ahi todas
w1 noites & provarem que union fuil [a foree s que ndo b em Portugal quem
reaiata & grogeqoande nada menos de dois se encorregam de n eapathar & farta,

Como, os sens colleges do Avesids mediram smbos o responsabilidade em
que ineorrem | perants o veto policisl, € como se para carregar com elln wm s
tivesse_insuflleients Inrgura de hombroa 14 se juntum o 1& entendom, » seguomn
o wéu caminho & teiomphsm em tode o links, CQuer dizer que J& 8o nio com-
prehendem Hawistas oo pao o o, i

AZambos o pablico do Kate applande deverns, ¢ d'essas ovagies partilham
os_artistas, o msesiro, o scenographo & o eusaindor dos Beljos de burro.

Feécho com o Calyswen des Mecrcios a resenbs thoatral d'esta guiniens,
E untes de mme releric da duns companhias que estdo fonccicnando no vasto
thoatro, registarel, sem rodeios, que sobem o'om crescendo an innovaghes o o8
sgryigon com gun _ﬁntnwiu;s-lnh“ anld tn;nndt:u-[u a wua fama de empresario
& baneficlande o publico de Lisbow. y

Oporn & deofs tosties [b elle lbe fornecen bs muito, & jb vdo ers pouco vi-
lioso esieservigo. Agora, e0ino se pars o §ui insuguragio & para s sua vootade
fiane pouco, di-lbe twmbem, & quani alternadamente, operetd.

Ahbi temos pois & funccionaren: no Colysen duas compunhins: umin de ope-
reta, cotenlde opera. N'essna noites o poblice delicion-se com & sudigio do Ri-
goletio, da dida, de Hernand, n'outrms eome s do Boceacio & do I‘mwﬂnhn?.
Hoje applandscuntores de opera como o saprans Rosa Vila, o teoor Jilb?m,
o barytono Giovaschiol, o baixo Pieenlli, o tenor Montecuechl, no dis “gunl;u
voltam-sa (a8 suss attengdes ¢ o sens applanscn pars srtistas de opers comica
BOIED © ln;im soprane Hardi, o barytono Hesu, os comicos Angelino e Jallen, n
earacteristicn, Hosalis Pangragl, e ootros artistas mais, formande todow elles
duns frouper completis o esonlhidas. I

Ors, se & valoringio de todos estes servigos o ams cidade macambusia como
Lisboa,nie di um titulo & brosmarencia publien, eotio, poderik o smprossrio do
Colysen repstie & phrass celabre:

Ingrafa pafris, wio pouuirds meus gaor
duvain Vieran,

Cartaz da quinzena

D. Maria — Terra Mater, um acto de !l.u%uat.u de Lacerda; Filhos
Allieios, traduccio de Portupal da Stlva, da pega de Brienne,
Iz Rewdean, ; ;

D. Amelia — O eoragdo tew taprichos: (0 Adveesariv; O Heroe do dia;
O Sub-Prefeito de Chateas Busari, %

A 29 festn artistica de Lucinda Bimies com Madane
Ty | de Pierre Decourcelles, opereta
ade — () edo do regumenta, g e : s .

L it 1 o de Acacio Antones

Gymnasio - Uinematographs, trado )

nannida — Vieinha ‘a saltar, rovista de Camara Lima e Mallo Bar-
reto,

Principe Real — Jack, o Estripador, drama, traducgio de Eduardo
Victorino

Colyseu dos Recrelos — Companhia lyrica de opera & opereta,
Rato — fleifos de burro, revisia do Cordeoles & Esculapio,
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